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Kasna zZidovska knjizevnost u psalmima vidi tekstove koji govore i o mesi-
janskom vremenu i o samom Mesiji. Rad se najprije bavi izvorima koji se
odnose na psalme u kasnoj zidovskoj literaturi (1.-11. st.), da bi u nastavku
poklonio pozornost Ps 1 - 19. Kad govore o posljednjim vremenima ovi psal-
mi govore o i¢ekivanju jednog ili vise mesija uz ¢iji je dolazak povezana
konac¢na pobjeda, ali i sud koji ¢e se na kraju vremena dogoditi. Pritom je
vidljiv ekskluzivisticki pristup promisljanju o posljednjem sudu u kojem ne
postoji nada za druge i drugadije. Posljednja bitka zamisljena je kao bitka
izmedu dobra iz zla, a u njoj ¢e pobjeda ¢e Mesijina i BoZja. Kao sredstvo za
borbu predstavljena je Tora, to jest Bozja rije¢. U zidovskoj perspektivi Tora
obuhvaca pisani i usmeni Zakon, pa je obdrzavanje zapovijedi toga Zakona
od klju¢nog znacéenja za odrzanje u posljednje dane. Kao mjesto suda ozna-
¢en je Jeruzalem koji ée postati prijestolje Boga koji uzima ulogu suca. Na
tom sudu bit ¢e uniStan davao i svi koji su njegovi, ukljuc¢ujuc¢i Goga, Magoga
i Edoma, a oni koji su Bozji, a to znaci pravedni Izrael, prebivat ¢e u obnov-
ljenom Jeruzalemu i Sionu.

Kljuéne rijeci: Zidovstvo, Psalmi, posljednja vremena, Midra$, Talmud
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Uvod

Kasna zidovska knjiZzevnost u psalmima vidi tekstove koji govore i o mesi-
janskom vremenu i o samom Mesiji. Ipak, primjecuju se i razlike u odnosu na
novozavjetnu uporabu. Dok i zidovski izvori tumace Psalam 2 u mesijanskom
smislu, uz Psalam 22 takvo je tumacenje sasvim izbjegnuto. Na primjeru Psal-
ma 2, zajedno sa Psalmom 1 i Psalmom 3 koji su u nekim Zidovskim izvorima
tumaceni zajedno, potom na primjeru Psalma 4, te u kra¢im crtama na primjeru
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Psalama 5 — 19, ovdje ¢e biti analizirano mesijansko tumacenje psalama u Zi-
dovstvu.

U ovom radu pod pojmom ‘kasna zidovska knjizevnost’ podrazumijeva se
onaj skup zidovskih tekstova koji na hebrejskom i aramejskom jeziku nastaju
od pocetka krsc¢anske ere, posebice nakon razaranja jeruzalemskoga hrama 70.
godine, pa sve do 11. stolje¢a. RijeC je o Cetiri razdoblja prema zidovskoj po-
djeli: razdoblje tannaita (1.-200.) u kojem nastaje Misna, razdoblje amoraita
(200.-500.) u kojem je kompletiran najprije Jeruzalemski, a onda uglavnom i
Babilonski Talmud, razdoblje saboraita (500.-589.) u kojem je kona¢no ureden
Babilonski Talmud u sadasnjem obliku, te razdoblje geonita (589.-1038.) u ko-
jem nastaju manji midrasi tipa haggadah, pa i Midras Psalama.' To su tekstovi
koji su u rabinskom zidovstvu poznati kao Usmena Tora, a rijeC je o tumacenju
Biblije koje predstavlja temelj kasnije zZidovske egzegeze, poboznosti i knjizev-
nosti.2 Usmena Tora za Zidove jednako je obvezujuéa kao i Pisana Tora.? Pri-
tom se izraz Pisana Tora ne odnosi samo na Petoknjizje, nego na cijelo Pismo —
TaNaK: Zakon (7ora), Proroke (Neviim) i Spise (Ketuvim).* U srednjem vijeku
(razdoblje geonita) razvile su se Cetiri skupine zidovskih tumacenja: tumacenja
Biblije na arapskom jeziku, tumacenja sjevernofrancuskih u¢enjaka, tumacenja
iz Provanse, te tumacenja iz podru¢ja danasnje Spanjolske i Italije.’

1 Zadodatne informacije o ovom razdoblju vidi: Jacob NEUSNER — William SCOTT GREEN, Rabbinic Literature,
u: Dictionary of Judaism in the Biblical Period, New York, 1996., 386-387; Gilinter STEMBERGER, Introduction
to the Talmud and Midrash, Edinburgh, 1996., 65-100. Za detaljniji pregled pojedinih razdoblja rabinske knjizev-
nosti vidi: Isaak KALIMI, Fighting Over the Bible. Jewish Interpretation, Sectarianism and Polemic from Temple
to Talmud and Beyond, Leiden — Boston, 2017., 3-6. Rije¢ ‘midra$’ u tanaitskom razdoblju oznac¢ava zakonske
odredbe utemeljene na biblijskim odlomcima, a tek kasnije oznacava homiletsko tumacenje teksta, ¢esto u obliku
haggadot. U jeziku rabina Sloma Yitzchakija, poznatijeg pod akronimom Ragi (1040.-1105. god.), ‘midrag’ ozna-
¢ava bilo koji oblik rabinskoga egzegetskog tumacenja, kako onog koji se odnosi na zakone tako i svakog drugog.
Slic¢an je slucaj i kod Mose ben Maimona, poznatijeg kao Majmonid ili pod akronimom Rambam. Usp. Paul D.
MANDEL, The Origins of Midrash: From Teaching to Text, Leiden — Boston, 2017., 9-10.

2 Usp. Isaak KALIMI, Fighting Over the Bible, 6. Prema zidovskom rabinskom tumacenju, zidovski narod primio
je dvije Tore: Pisanu i Usmenu (usp. Abot deRabbi Nathan, A,15). One su bitno povezane i ne mogu postojati
jedna bez druge ukoliko su obje dane Mojsiju na Sinaju, pa samo puno prihvacanje obiju Tora nekoga ¢ini pravim
zidovskim vjernikom. Usp. Isaak KALIMI, Fighting Over the Bible, 27. Midras§ Levitskoga zakonika kaze: ,,Ri-
jeci Tore su jedno, ali ih ¢ine Miqra, Misna, Talmud, Halakhot i Aggadot* (Wayigra Rabbah, 22:1). Pritom rije¢
‘miqra’ oznacava ‘pismo’, to jest hebrejsku Bibliju, ‘halakhot” skup propisa koje valja obdrzavati, a ‘aggadot’ ili
‘haggadot’ skup pripovijesti u obliku midrasa.

3 Usp. Isaak KALIMI, Fighting Over the Bible, 32.

4 Midras Tanchuma, koji svoje pocetke ima u drugoj polovici 4. st., ali se u pisanom obliku prvi put sreé¢e u 8. ili 9.
st., u Pisanu Toru ubraja sve tri zbirke hebrejske Biblije 1 navodi da se tako protivi ‘gre$nicima u Izraelu’ (hebr.
pos ‘e Israel), te je rije¢ o€ito o unutarzidovskoj raspravi u kojoj bi u ovom slucaju nasuprot rabinima trebalo pret-
postaviti nekadasnje saduceje. Usp. Midras Tanchuma, Re’eh, 1:1. Saduceji su i drugdje u farizejskim i rabinskim
spisima oznaéeni kao gresnici. Takav je sluéaj u Salomonovim Psalmima (1,1; 4,1-10), u Zidovskim starinama
Josipa Flavija (13,293-298; 20,197-203). Usp. Kaufman KOHLER, Sadducees, u: Jewish Encyclopedia. The un-
edited full-text of the 1906 Jewish Encyclopedia, u: http://jewishencyclopedia.com/articles/12989-sadducees (6.
6.2020.).

5 Usp. Isaak KALIMI, Fighting Over the Bible, 7-10.
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Prema srednjovjekovnom rabinskom promisljanju, Tora moZe biti protu-
macena na Cetiri nacina. To su: pesat ili doslovni smisao u svome kontekstu;
remez ili aluzija koja upucuje na dublji smisao teksta, Sto ukljucuje 1 alegorijsko
1 metaforicko znacenje; deras koji se moze ocitovati kao homiletsko tumacenje
u obliku midrasa, odnosno kao tumacenje koje ima oblik onoga $to se naziva
halakha 1 haggada; te sod 1li skriveni, misticni smisao osobito rabljen u kaba-
listickoj knjizevnosti.®

1. Izvori o psalmima u kasnoj Zidovskoj knjiZevnosti

Za rabinsko zidovstvo Usmena Tora sadrzana je prije svega u Talmudu s
Misnom 1 Gemarom. Usmena Tora za njih ima prednost pred Pisanom Torom,
kako to tumaci Babilonski Talmud: ,,Mudraci su uéili: Ako se bave samo Pi-
smom, to je vrijedno ali nije niSta posebno, kad se bave MiSnom, to je vrijedno
1 primit ¢e nagradu, a kad se, pak, bave Talmudom, nema nicega Sto bi bilo
vaznije od toga.” Valja, medutim, razumjeti da se vec¢ina ovih tekstova uda-
ljuje od sadrzaja samih biblijskih tekstova i njihova doslovnog smisla, a ¢esto
odrazavaju ozracje rasprava kako unutar samoga zZidovstva tako 1 u odnosu na
kr§¢anstvo i islam.® O tome valja voditi ra¢una i kad se analiziraju pojedini
tekstovi 1 eventualno postojanje tradicija prisutnih u tim tekstovima u vrijeme
radanja krS¢anstva.

1.1. Targum Psalama

Rabinska predaja ne poznaje ‘sluzbene’ aramejske prijevode Spisa (Ke-
tuvim), na nacin kako priznaje Targum Onkelos za Toru i Targum Jonatan za
Proroke. Tako Talmud spominje Targum Onkelos za Toru i Targum Jonatan za
Proroke, no potom pripovijeda kako je Jonatan ben Uziel htio prevesti i Spise,
no Bozji mu je glas tada rekao: ,,Dovoljno ti je $to si preveo Proroke®, a Ge-
mara tumaci: ,,Koji je razlog $to mu je bilo zanijekano dopustenje da prevede
Spise? Jer oni u sebi imaju objavu svrsetka, kad dode Mesija.*” 1z toga bi se

6  Usp. Isto, 46.

7  Baba Metzia, 33a. Ipak, za razliku od rabina na podru¢ju Mezopotamije, oni koji su se nalazili na podruc¢ju Svete
zemlje viSe su se bavili Svetim pismom ukoliko su bili u stalnom dodiru s kr§¢anima te im je Biblija bila jedino
zajednicko sredstvo medusobnog uvjeravanja. Usp. Isaak KALIMI, Fighting Over the Bible, 37.

8  Usp. Isaak KALIMI, Fighting Over the Bible, 11. Ipak, kad su donosili i vlastite ideje, pisci ovih spisa nastojali
su ih povezati s biblijskim tekstovima, a to su obi¢no opravdavali rije¢ima midrasa na Knjigu Brojeva Bamidbar
Rabbah koji glasi: ,,Torah ima sedamdeset lica* (Bamidbar Rabbah, 13:15). Zbog toga, prema rabinskom tumace-
nju, jedan biblijski redak moze imati viSe znacenja. Tako srednjovjekovni zidovski pisac Abraham ibn Ezra kaze:
,,Midrasi su poput odjece na tijelu. Neki su tanki poput svile, a drugi su debeli poput vrece. Pesat (doslovni smisao,
op. a.) je tijelo u vaznim stvarima i zakonima.* Usp. Isto, 25.

9  Megillah, 3a.
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moglo zakljuciti da rabinima koji su sastavljali Babilonski Talmud oko 500.
godine nije bio poznat Targum Psalama. Ipak, Babilonski Talmud na jednom
mjestu navodi rije¢i Ps 122 na aramejskom jeziku 1 to u obliku u kojem se one
nalaze i u Targumu Psalama.'’ Ne postoji, medutim, mogucnost jasnog datira-
nja ili geografskog smjesStaja nastanka ovoga Targuma. Jezi¢no, on predstavlja
mjeSavinu palestinskog 1 babilonskog aramejskog, §to je karakteristika i1 Targu-
ma Jerusalmi i Targuma ostalih Spisa, osim Targuma Knjige Izreka.!"" Premda
je Targum Psalama svakako nastao nakon prijevoda Vulgate, on sadrzi i neke
rane tradicije u tumacenju psalama.'?> Pritom ovaj Targum nije samo prijevod,
nego sadrzi 1 tumacenje teksta. Kao $to s pravom naglasava Bernstein: ,,Kad su
psalmi nadogradeni biblijskom 1 midraSkom povijescu, oni u rukama targumi-
sta nisu viSe samo izolirana poetska djela; oni postaju sredstvo pomocu kojega
on povezuje svoje ¢itatelje s njihovom nacionalnom i vjerskom povijescéu. !

1.2. Midras Psalama

Midras Psalama (Midras Tehillim)'* u svom najstarijem obliku sadrzi tu-
macenje Ps 1 — 118, a u dva rukopisa i dijela Ps 119, no narav je tih tumacenja
vrlo raznolika 1 ocito su preuzeti iz razliitih izvora. Rabinski izvori poznaju
vrlo rano zbirku tumacenja psalama haggadi¢koga oblika,' no to nije ovaj Mi-
dras u sadasnjem obliku. Moguce je da sadasnji Midras Psalama ukljucuje 1
dio ovih starijih predaja. Stoga je nemoguce dati to¢no vrijeme nastanka ovoga
Midrasa. Neki drze da on sadrzi materijal koji je nastajao do 11. stoljeca, a da
vecina materijala potjece iz talmudskoga razdoblja, to jest izmedu 70. 1 640. go-
dine.'® Budu¢i da se i sadasnji Midras Psalama odlikuje haggadickim na¢inom
tumacenja, njegov bi nastanak valjalo smjestiti na podrucje Palestine, to jest
u sredistima kao Sto su Tiberijada i Cezareja, gdje su rabini bili skloniji takvu
tumacenju, za razliku od onih na podrucju Babilonije, to jest danaSnjeg Iraka.
Osim toga, u Midrasu se navode samo palestinski amoraiti ili oni koji se spo-
minju i u Palestinskom Talmudu, a i stil i jezik odgovara onom koji je rabljen

10 Usp. Ta ‘anit, 5a.

11 Usp. Moshe J. BERNSTEIN, A Jewish Reading of Psalms: Some Observations on the Method of the Aramaic Tar-
gum, u: Peter W. FLINT — Patrick D. MILLER, The Book of Psalms. Composition & Reception, Leiden — Boston,
2005., 479.

12 Usp. Isto, 480-481.

13 Moshe J. BERNSTEIN, A Jewish Reading of Psalms, 502.

14 Naziva se jos i Soher Tov, §to znadi ‘traganje za dobrim’, §to predstavlja prve rije¢i toga midrasa, a preuzete su iz
Knjige Mudrih izreka: ,,Tko trazi dobro, nalazi milost, a tko za zlom ide, ono ¢e ga snaci* (Izr 11,27).

15 Usp. Jeruzalemski Talmud, Ketubbot, 12:3 (35a); Babilonski Talmud, Qiddusin, 33a; Avoda Zarah, 19a; i midras
Beresit Rabbah, 33:2.

16 Usp. Gunter STEMBERGER, Introduction to the Talmud and Midrash, 322-323; Isaak KALIMI, Fighting Over
the Bible, 72.
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na tom podruc¢ju.'” Midra$ predstavlja zbirku rabinskih tumacenja, propovijedi
i legendi.”® Midras drugog dijela Psaltira (Ps 119 — 150) donosi neke drugacije
karakteristike, a najeS¢e se njegov nastanak smjesta u 13. st., iako neki zbog
njegova sazeta stila pretpostavljaju postojanje ranih materijala koji su doveli do
njegova nastanka.'

Sadrzajno, Midras Psalama proucava svaki psalam u kontekstu Psaltira 1
hebrejske Biblije u cijelosti. Ne obrac¢a pozornost na vremensku razliku izmedu
pojedinih dogadaja kojima se bavi, pa mu nedostaje osjetljivost na kronoloski
razvoj, a to znaci da nema dijakronicku perspektivu. U tom smislu, pisce ovoga
Midrasa ne zanima povijest redakcije niti razlikuju knjizevne rodove pojedinih
psalama.?® Takoder, unutar Midrasa moze se razaznati viSe razli¢itih teologija
bududi da je rijec o zbirci koju su pisali razli¢iti autori u razli¢itim razdobljima
i u razli¢itim okolnostima, $to ne treba ¢uditi buduci da su rabinski pisci i inace
dopustali razli¢ite poglede te je bilo moguce da neka pitanja i ne nadu svoje
konac¢no rjesenje. Ovi teoloski pogledi nisu izre¢eni na dogmatski nac¢in, nego
putem legendi, pripovijesti ili usporedbi.?! Vrlo Cesto pisci ove zbirke proSiruju
sam tekst i tumace ga u svjetlu kasnijih dogadaja te ga tako nastoje povezati sa
svojim vremenom, pa stoga mnogi tekstovi odrazavaju raspravu koja je u ra-
zligitim razdobljima postojala izmedu Zidova i kri¢ana, a kasnije i izmedu Zi-
dova i muslimana.?> Konaéno, pisci, §to je uobi¢ajeno u rabinskoj knjizevnosti,
izbjegavaju bilo kakvu moguénost da su praoci Izraela ili vazni kraljevi mogli
grijesiti, premda se to kosi sa samim biblijskim tekstom.*

2. Posljednja vremena u Ps 1 -3

Premda su Psalam 1 1 2 u zidovskoj predaji uvijek prenoseni kao dva za-
sebna psalma, ipak ih se na neki na¢in smatra cjelinom, pa ih se tako i tuma-
¢i.2* Midras Psalama uz Psalam 1 spominje vrijeme Mesije samo kad govori
o ogranic¢enju ljudskoga vijeka u vezi s Noom koji je usporeden s blazenim

17 Usp. Isto.

18 Usp. Isaak KALIMI, Fighting Over the Bible, 72.

19 Usp. Giinter STEMBERGER, Introduction to the Talmud and Midrash, 322-323; Isaak KALIMI, Fighting Over
the Bible, 73.

20 Usp. Isaak KALIMI, Fighting Over the Bible, 75-76.

21 Usp. Isto, 77.

22 Zidovi su se u srednjem vijeku nalazili unutar dva velika kulturna i religijska prostora: bizantskoga i musliman-
skoga. Svaki od njih predstavljao je odredene probleme za zidovski narod, ali je zivot na njihovoj razmedi nudio i
jedinstvene prilike za zidovske zajednice, §to je izravno pridonijelo nastanku i procvatu zidovske knjizevnosti, pa
i razvoju midrasa. Usp. Bernard H. MEHLMAN — Seth M. LIMMER, Medieval Midrash. The House for Inspired
Innovation, Leiden — Boston, 2017., 29-36.

23 Usp. Isto, 78.

24 Usp. Barakhot, 10a:1.
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¢ovjekom iz ovoga psalma. Prema tome tekstu, u vrijeme Mesije ostvarit ¢e se
rijeci iz Knjige proroka Izaije: ,,U njemu viSe nece biti novorodenceta koje Zivi
malo dana ni starca koji ne bi godina svojih navrSio: najmladi ¢e umrijet’ kao
stogodiS$njak* (Iz 65,20).%

Psalam 1 bavi se obdrzavanjem zapovijedi jer proglasava blazenim covjeka
koji ,,0 zakonu* Gospodnjem ,,misli dan i no¢* (Ps 1,2). Midras u vezi s Ps 1,1
tumaci da se u Psaltiru pjeva aleluja (hebr. ‘hvalite Gospodina’), tek nakon $to
je proglasena pobjeda nad opakima, to jest nad poganima. Tako se u Psalmu
104 ¢ita: ,,Nek’ zlocinci sa zemlje nestanu i bezboznika nek’ vise ne bude! Bla-
goslivljaj Gospodina, duso moja! Aleluja!* (Ps 104,35).2¢ Ova pobjeda vezana
je s posljednjim sudom na kojem se opaki neée odrzati (usp. Ps 1,5), a Misna
detaljno nabraja koje sve skupine ljudi ne¢e imati dijela u buducem svijetu,
polazeci upravo od ovoga retka.?’

Ne treba cuditi $to je Psalam 2 potaknuo mnogo viSe daljnjih promisljanja
o posljednjim vremenima jer on zapocinje spominjanjem Gospodina i ‘Poma-
zanika njegova’ (Ps 2,2). Babilonski Talmud, kad govori o obra¢enicima na
zidovstvo, postavlja pitanje treba li ih prihvatiti zbog sumnje u njihove motive.
U nastavku kaze: ,,Kad ovi obracenici vide rat Goga i Magoga,*® svaki ¢e od tih
obracenika re¢i Gogu i Magogu: ‘Zasto ste dosli’ A oni ¢e mu odgovoriti: ‘Dosli
smo se boriti protiv Gospodina i protiv njegova Mesije, kao §to je receno: Zasto
se bune narodi, zaSto puci ludosti snuju? Ustaju kraljevi zemaljski, knezovi se
rote protiv Gospodina i Pomazanika njegova’ (Ps 2,1-2)“.?* Kada govori o ratu
protiv Goga 1 Magoga, Zidovska tradicija misli na posljednju veliku bitku pro-
tiv zla koja ¢e se dogoditi u vrijeme kad dode Mesija i u kojoj ¢e Mesija pobi-

25 Usp. Midras Tehillim, 1:12. Ovdje i dalje Midras Tehillim citiran je u hrvatskom prijevodu prema Buberovu he-
brejskom i aramejskom tekstu i uz konzultaciju Braudeova prijevoda. Usp. Solomon BUBER, Midrash Tehillim,
Wilna, 1891.; William G. BRAUDE, The Midrash on Psalms, New Haven, 1959.

26 Usp. Ein Yaakov, Berakhot, 1:49. Djelo Ein Yaakov predstavlja zbirku hagadickoga materijala iz Talmuda, pra¢enu
tumacenjima. Nastala je na prijelazu 15. u 16. stoljeée na podrucju Spanjolske.

27 Usp. Misna Sanhedrin, 10

28 Gog i Magog spominju se na razli¢ite nacine u Bibliji. Tako se u Knjizi Postanka, unutar tzv. Tablice naroda,
spominje Magog kao jedan od Jafetovih sinova (usp. Post 10,2). U Knjizi proroka Ezekiela spominje se Gog koji
je kralj u zemlji koja se zove Magog (usp. Ez 38,1). Ezekiel pritom predvida veliku bitku u kojoj ¢e Gog napasti
Izraela, a Bog ¢e se proslaviti nad Gogom (usp. Ez 38,14-16). U zidovskim apokaliptickim tekstovima pocet ¢e
se govoriti 0 Gogu i Magogu, kao §to je to slu¢aj u Sibilinskim proro¢anstvima koja nastaju medu Zidovima u
Egiptu u 2. st. pr. Kr. i u Otkrivenju, kad se govori o posljednjoj velikoj bitci izmedu Sotone i Jaganjca (usp. Otk
20,7-10). U Otkrivenju, kao i u zidovskim mirasima, Gog i Magog predstavljaju narode koji ¢e se boriti protiv
Bozjega naroda u posljednjoj bitci. Rasi u 11. st. tumaci da ¢e u toj bitci kr$c¢ani biti saveznici Goga i Magoga.
Usp. Avraham GROSSMAN, The Commentary of Rashi on Isaiah and the Jewish-Christian Debate, u: Elliot R.
WOLFSON — Lawrence H. SCHIFFMAN — David ENGEL (ur.), Studies in Medieval Jewish Intellectual and
Social History. Festschrift in Honor of Robert Chazan, Leiden — Boston, 2012., 54.

29 Avoda Zarah, 3b:5. 1 traktat Berakhot Babilonskoga Talmuda uz ove retke Psalma 2 govori o bitci protiv Goga i
Magoga. Usp. Berakhot, 7Tb:11.
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jediti. Ova je tema, kao Sto ¢emo vidjeti, prisutna u viSe psalama. Zakljuc¢ujuci
promisljanje o obrac¢enicima, Talmud predvida da ¢e oni tada odbaciti obvezu
obdrZavanja zapovijedi 1 napustiti zidovstvo, pri ¢emu kao njihove navodi rijeci
Psalma 2: ,,SkrSimo okove njihove i1 jaram njihov zbacimo!*“ (Ps 2,3). Tuma-
enje je odraz rasprave medu Zidovima o moguénosti primanja obraéenika na
zidovstvo. Zidovska predaja, kako je donosi Talmud, u Psalmu 2 vidi sve borbe
u povijesti spasenja, od Abrahamova rata protiv ¢etvorice kraljeva (usp. Post
14,1-16), preko nevolja koje su Hebreji imali s faraonom prije izlaska iz Egipta
(usp. Izl 1 — 14), pa sve do velike borbe posljednjih vremena koja ¢e se dogoditi
u doba kad dode Mesija. Kad tumaci rije¢i u kojima Gospodin kaze: ,,Ti si sin
moj, danas te rodih. Zatrazi samo 1 dat ¢u ti puke u bastinu 1 u posjed krajeve
zemaljske (Ps 2,7-8), Talmud u ovome sinu prepoznaje Mesiju iz Davidova
potomstva, koji, imajuci u vidu smrt Mesije iz Josipova potomstva® koji je ubi-
jen u borbi protiv Goga 1 Magoga, od Boga trazi samo jedno — zivot, a Bog mu
odgovara da je vec¢ ranije o njemu zapisano u Psalmu 21: ,,Za Zivot me molio, i
ti mu dade premnoge dane — za vijeke vjekova. !

Midras Psalamauz Ps 2,2 govori o slamanju mo¢i Goga i Magoga koju vidi
predvidenu jo$ u Melkisedekovu blagoslovu (usp. Post 14,20), pa nastavlja:
»Reknu li tada Gospodinu Mesiji u budu¢em vremenu: ‘Odredena se zemlja
protiv tebe pobunila’, on ¢e re¢i: ‘Neka dodu skakavci i udare na njih kao $to je
re¢eno: Sibom rijeéi svoje osinut ¢e zemlju’ (Iz 11,4).2 A reknu li mu: ‘Odrede-
na pokrajina pobunila se protiv tebe, on ¢e re¢i: ‘Neka andeo smrti dode i pogu-
bi, pa ih tako unisti, kao $to je re¢eno: Dahom iz usta svojih ubit ¢e bezboznika’
(Iz 11,4). Kad pak oni vide kako je velika njihova nevolja, do¢i ¢e 1 pokloniti se
kralju Mesiji kao $to je receno: ‘Klanjat Ce ti se licem do zemlje’ (Iz 49,23).°

Tumacedi i1 dalje prve retke Psalma 2 Midras Psalama nabraja sve velike
zlotvore od Kajina, preko Ezava i Faraona do Hamana. Svi su oni pokuSavali
iskorijeniti Izraela nastoje¢i naci najbolji nacin za to. Na kraju Midras kaze:
»I Gog 1 Magog slicno ¢e reci: ‘Ludi su bili svi koji su se prije rotili protiv
Izraela. Nisu li znali da Izrael ima svoga Zastitnika na nebu? Mi pak ne¢emo

30 Babilonski Talmud razlikuje Cetiri mesije prema slici cetvorice kovaca iz Knjige proroka Zaharije (usp. Zah 2,1-4).
To su Mesija sin Davidov, Mesija sin Josipov, Ilija i Sveéenik pravednosti koji je u najstarijem cjelovitom rukopisu
Talmuda iz 1342. nazvan Melkisedek (hebr. ‘kralj pravednosti’). Usp. Sukkah, 52b:11.

31 Usp. Sukkah, 52a:1-6.

32 Prijevod Zagrebacke Biblije ovdje ima ,,08inut ¢e silnika®, no taj je prijevod utemeljen na pretpostavci prevoditelja
da bi ovdje trebalo hebrejsku rije¢ koja znaci ‘zemlja’ (hebr. 7c) promjenom jednoga suglasnika zamijeniti drugom
rije¢i koja znaci ‘silan’ (hebr. ‘rc). Ipak, i masoretski tekst i Septuaginta 1 Vulgata kao ovdje imaju ‘zemlja’, dok
Targum ima ‘gre$nici zemlje’. Ovaj tekst iz Knjige proroka Izaije pripada navjestaju ‘mladice iz panja Jisajeva’
(usp. Iz 11,1-9).

33 Usp. Midras Tehillim, 2:3.
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postupati tako, nego ¢emo najprije zapodjenuti rat protiv Zastitnika, a onda se
okrenuti protiv Izraela®... ,,No Sveti ¢e, blagoslovljen bio, re¢i Gogu 1 Mago-
gu: ‘O, vi zlotvori, zar ste krenuli u rat protiv mene? Koliko ja vojske imam?
Koliko andela ognja, munje 1 vatre imam uza se? Krenut ¢u s njima 1 boriti se
uz njih.” Pismo kaze: ‘Kao junak izlazi Gospodin, kao ratnik Zar svoj podjaruje.
Uz bojni poklik 1 viku ratnu ide junacki na svog neprijatelja’ (Iz 42,13). Pismo
takoder kaZe: ‘I sabrat ¢u sve narode... Tada ¢e Gospodin izi¢i 1 boriti se protiv
tih naroda kako on zna ratovati u dan ratni... Tada ¢e do¢i Gospodin, Bog tvoj, 1
svi sveci s njim’ (Zah 14,2.3.5). I $to Pismo dalje kaZze? ‘I Gospodin ¢e biti kralj
nad svom zemljom’ (Zah 14,9).°3

Uz rijec¢i Psalma 2 u kojima Bog svoga kralja na Sionu naziva sinom (usp.
Ps 2,7-8) Midras Psalama svoje tumacenje zapocinje podsjecanjem na biblij-
ska mjesta u kojima je Izrael prepoznat kao sin (usp. 1z1 4,22; 1z 52,13; 1z 42,1),
da bi onda podsjetio na Danielovo videnje Sina covjecjega (usp. Dn 7,13-14).
Razlog ovakva uzdignué¢a Gospodina Mesije midras vidi u Mesijinu bavljenju
Torom. U nastavku se bavi njegovim naslovom sina, pa kaze: ,,Bog ne kaze: ‘Ja
imam sina’, nego: ‘Ti si mi sin’, kao kad gospodar zeli pohvaliti svoga roba, pa
mu kaze: ‘Drag si mi kao sin.”*

Kad tumaci BoZje rije¢i upucéene kralju: ,,Zatrazi samo, i dat ¢u ti puke u
bastinu, i u posjed krajeve zemaljske* (Ps 2,8), Midras Psalama povezuje taj
redak s Psalmom 21 u kojem se kaze o kralju: ,,Za zivot te molio, i ti mu dade
premnoge dane — za vijeke vjekova“ (Ps 21,5). 1z toga zakljucuje da je Mesija
»trazio da Izrael zivi i postoji u vijeke vjekova“.*®

Dok je Psalam 2 i u kr§¢anskoj predaji shvac¢en kao mesijanska drama, sa
Psalmom 3 nije takav sluc¢aj. Ipak, Zidovska predaja i u njemu prepoznaje govor
o bitci mesijanskog doba te ponovno spominje Goga i Magoga.*’

Babilonski Talmud, primjerice, u rijeima: ,,Gospodine, koliko je tlacitelja
mojih, koliki se podizu na me* (Ps 3,2), prepoznaje mesijansku bitku posljed-
njih vremena (Berakhot, 7Tb:11). Ista tradicija proteze se 1 u midrasima, gdje se
tumaci uvodni redak psalma koji ga primjenjuje na Davidov bijeg pred Absa-
lomom, pa kaze da je pobuna Goga i Magoga protiv Boga slicna pobuni sina,
Absaloma, protiv oca, Davida.**

34 Usp. Isto, 2:4.

35 Usp. Isto, 2:9. Rije€ je o ocitoj polemici s kr§¢anskim shvac¢anjem Mesije u osobi Isusa Krista kao Sina Bozjega.
Sli¢no je i kad Midras Psalama dalje tumaci kako Bog nije rodio sina, nego ¢e ga stvoriti na dan otkupljenja.

36 Usp. Isto, 2,10.

37 Usp. Babilonski Talmud, Berakhot, 7b.

38 Usp. Ein Yaakov, Berakhot, 1:37.50. I Talmud i midrasi pritom dodaju da je ovakva pobuna djece protiv roditelja
gora od pobune Goga i Magoga. Usp. Babilonski Talmud, Berakhot, 7b; Ein Yaakov, Berakhot, 1:37; Midras Tan-
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Konacna Mesijina pobjeda podrazumijeva i kona¢no unistenje Sotone i svih
zloduha. Zidovska predaja zamislja pakao kao mjesto gdje ¢e oni koji se nadu
na strani zla trpjeti razlicite oblike mucenja. Izmedu ostaloga, navode 1 rijeci
Psalma 3 o tome kako Bog razbija zube opakima, pa zamisljaju kako ¢e zli biti
hranjeni pijeskom zbog kojega ¢e ostati bez zubi.*

Midras Psalama, kad tumaci rijeci: ,,Sad mogu le¢’ i u miru usnuti, i onda
ustat’ jer me Gospodin drzi“ (Ps 3,6), kaze: ,,Izraelska zajednica kaze: ‘Legoh
daleko od prorostava i usnuh daleko od svetoga Duha, onda ¢u ustat’ kad me
probudi Ilija’, kao S§to je receno: ‘Evo, poslat ¢u vam proroka Iliju’ (Mal 3,23),
jer ¢e me Gospodin podrzati po Gospodinu Mesiji.“’ Tako Mesijin dolazak
predstavlja novo budenje Izraela.

3. Posljednja vremena u Ps 4

Ukoliko se posljednja vremena vide kao vremena odlu¢ne bitke ili duhov-
nog boja, onda 1 tumacenje Psalma 4 nudi naputke za taj boj. Osobito je to
vidljivo uz redak: ,,Promislite u srcima 1 ne grijeSite, dr§¢ite na svojim leZaji-
ma 1 zanijemite* (Ps 4,5). Tako najprije Babilonski Talmud zakljucuje da se iz
ovog retka moze deducirati zapovijed o recitiranju Sema Israel na krevetu, prije
spavanja.*! Pritom se osvrce na rijeci ,,u srcima®, koje ¢ine poveznicu na rijeci
,Svim srcem svojim* u zapovijedi o ljubavi prema Bogu. Uz rijeci: ,,Ne grijesi-
te, dr¢ite na svojim lezajima 1 zanijemite*, Talmud donosi sljede¢e tumacenje:
,,Covjek bi uvijek trebao poticati svoja dobra nagnuéa protiv zlih nagnuéa, a to
znaci da se neprestano treba boriti kako ga zlo nagnuc¢e ne bi dovelo do prije-
stupa, kao §to je receno: ‘Ne grijesite, drs¢ite’. Ako bi netko uspio 1 nadvladao
svoje zlo nagnuce, odli¢no! Ali ako ga ne bi uspio nadvladati, trebao bi prouca-
vati Toru, kako na to podsjeca redak: ‘Promislite u srcima’. Ako bi tada nadvla-
dao svoje zlo nagnucée, odli¢no! Ako ne bi, trebao bi recitirati Sema, u kojem je
sadrzano prihvacanje Bozjeg jarma, i1 ideja nagrade 1 kazne, kako je to recCeno u
retku: ‘na svojim leZajima’, $to podsje¢a na Sema, gdje se kaze: ‘Kad lijezes’.
Ako bi tada nadvladao svoje zlo nagnuce, odli¢no! Ako ne bi, trebao bi se sjetiti
dana svoje smrti, na Ciju se tiSinu podsjeca u nastavku retka: ‘I zanijemite’.**?

chuma, Semot, 1:6-7.

39 Usp. Otzar midrasim, Knjiga Gehinnom, 5. Djelo Otzar midrasim predstavlja antologiju oko 200 manjih midrasa
koju je 1915. godine skupio i objavio Julius Einstein.

40 Midras Tehillim, 3:7.

41 Usp. Babilonski Talmud, Berakhot, 4b:27.

42 Usp. Isto, 5a:2.
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U Talmudu je ocito rije¢ o duhovnim savjetima za borbu protiv zla, §to
samo po sebi ne mora biti povezano s posljednjim vremenima. Ono §to bi na
njih eventualno moglo upucivati, u svjetlu posljednje bitke izmedu dobra 1 zla,
jest spominjanje nadvladavanja. Ovdje je zapravo upotrijebljen hebrejski gla-
gol 1x¥11 koji moze znaciti 1 podloziti, §to je njegovo znacenje 1 u aramejskom
jeziku,® a u kumranskim spisima koristi se upravo u svitcima koji se bave es-
hatoloskim ratom izmedu sinova svjetla i sinova tame.*

Moguce je da je sli¢na ideja bila prisutna i kod pisca midrasa jer on nastav-
lja tekst Talmuda i kaze: ,, Tko god &ita Sema dok je na svom krevetu smatra
se zasti¢enim kao da drzi dvosjekli mac u ruci, jer je pisano: ‘Nek’ mi pohvale
Bozje budu na ustima, macevi dvosjekli u rukama’ (Ps 149,6)“.*> Ovdje se ocito
vodi racuna i o nastavku Psalma 149 jer se ondje odmah u retcima koji slijede
kaze: ,,Da nad pucima izvrSe odmazdu i kaznu nad narodima; da im kraljeve
bace u lance, a odli¢nike u okove gvozdene; da na njima izvrSe sud davno na-
pisan — nek’ bude na ¢ast svim poboznicima njegovim!* (149,7-9). Vjerojatno
zbog toga midra$ nastavlja: ,, Tko god ¢&ita Sema na svom krevetu prije spava-
nja, posti¢i ¢e da odu svi zli duhovi, jer je reeno: ‘Sinovi vatre odletjet ¢e u
visinu’ (Job 5,7).4 U nastavku je jasno protumaceno da su ‘sinovi vatre niSta
drugo doli zli duhovi’.’

Midras Psalama donosi zanimljivo razmiSljanje uz rijeci: ,,Vise si u srce
moje ulio radosti nego kad obilno rode pSenica i vino* (Ps 4,8). Midras tumaci:
»lzrael kaze: ‘Buduci da su narodi zemlje drzali samo sedam zapovijedi, za na-
gradu si ih obogatio dobrima ovoga svijeta, koliko li ¢e$ viSe dobrima obdariti
u buduc¢em svijetu nas koji nosimo teret obdrzavanja Sestotrinaest zapovijedi!
Stoga se radujemo dok promatramo napredak naroda na zemlji. Stoga je rece-
no: ‘Vise si u moje srce ulio radosti, nego kad obilno rode pSenica i vino’*.*
Prema ovom tumacenju, kona¢na pobjeda Izraelaca podrazumijevala bi i njiho-
vu neizmjernu nagradu u vjecnosti.

43 Usp. Ludwig KOEHLER — Walter BAUMGARTNER, The Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament, 11,
Leiden, 2000., 716.

44 Ovaj spis opisuje Cetrdesetgodisnji sveti rat izmedu sila dobra i sila zla u koji su ukljuceni i nebeski i ljudski ratnici.
Na kraju pobjeduju dobre sile, Sto ¢e oznaciti i kona¢no unistenje zla i poCetak vjecne Bozje vladavine u pravdi.

45 Ein Yaakov, Berakhot, 1:21. Ne treba smetnuti s uma da i novozavjetna tradicija vidi Bozju rije¢ kao mac (usp. Ef
6,17) ili ¢ak kao dvosjekli ma¢ (usp. Heb 4,12).

46 Ovaj prijevod ne slijedi tekst Staroga zavjeta Zagrebacke Biblije, nego je izravno preveden s hebrejskoga. Rijec¢
koja je prevedena ‘vatra’ u hebrejskom je w9, §to moze oznacavati plamen, a onda i osobno ime koje se odnosi na
onoga koji pali, to jest na kanaansko bozanstvo podzemlja. Usp. Ludwig KOEHLER — Walter BAUMGARTNER,
The Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament, 111, 1298. Iako bi konstrukcija ‘sinovi vatre’ mogla ozna-
Cavati i iskre, $to je vjerojatno znacenje u ovom tekstu Knjige o Jobu, kasna zidovska interpretacija preuzima ovu
rije¢ kao oznaku demona.

47 Ein Yaakov, Berakhot, 1:21.

48 Midras Tehillim, 4:11.
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4. Posljednja vremena u Ps 5 - 19

U ovom ¢e poglavlju zajedno biti prouceno eshatolosko tumacenje dijelova
psalama 5 — 19 u kasnoj zidovskoj literaturi. Pritom valja voditi racuna da nisu
svi psalmi u toj skupini tumaceni na taj nacin, pa ¢e prije svega biti rijeci o Ps
5;8;9;11119.

Uz redak Psalma 5, koji kaze: ,,Gospodine, zorom glas mi ve¢ cujes, zorom
ti ve¢ lijem molitve u nadi ¢ekajuc¢* (Ps 5,4), midra§ Mekhilta d’Rabbi Yish-
mael® ovako razmislja: ,,Tako moze$ razumjeti da je Sveti, blagoslovljen bio,
odredio izvrsiti kaznu nad zlima u budu¢em svijetu samo ujutro®,*® podsjeca-
judi pritom 1 na rije¢i Ps 101, koje u hebrejskom izvorniku glase: ,,Jutrima ¢u
istrebljivati sve zlikovce na zemlji* (Ps 101,8).”!

Midras Psalama ima zanimljivo razmiSljanje nad retkom: ,,Nek’ se raduju
svi §to se utjecu tebi” (Ps 5,12). Midra$ nastavlja: ,,Jer si se osvetio nad Babi-
lonom. Neka klicu dovijeka od radosti jer si se u Mediji i1 Perziji osvetio nad
Hamanom i njegovim sinovima. Neka klicu od radosti jer si ih obranio u dane
Grka, kad si predao Grke u ruke Hasmonejaca i njihovih sinova. Nek’ se raduju
oni koji ljube tvoje ime kad nametnes kaznu Edomu i Gogu i Magogu.“** Na taj
nacin midra$ tumaci psalam u svjetlu proslih BoZjih pobjeda nad neprijateljima
Izraela, ali 1 u svjetlu one buduce pobjede u posljednjoj bitci uz koju su vezani
Gog 1 Magog, ali sada i uz dodatak Edoma. Pritom valja voditi racuna da osobi-
to u srednjovjekovnom zidovstu, Edom postaje eufemizam za Rim i kr$¢ane.™
Moze se zakljuciti da ovakvo tumacenje aktualizira ne samo proSlu povijest
spasenja, nego 1 onu konac¢nu bitku u buducénosti, te ju promatra kroz prizmu
aktualnog polozaja Zidova u srednjem vijeku.

Psalam 8 zapocinje podnaslovom: ,,Zborovodi. Po napjevu ‘Tijesci’. Psa-
lam. Davidov’ (Ps 8,1). Uz taj podnaslov Midras Psalama kaze: ,,Ovaj se redak
odnosi na kaznu nad Gogom i Magogom 1 nad Cetverim kraljevstvima po koji-
ma ¢e Bog gaziti kao u tijesku jer je receno: ‘Zasto je crvena tvoja haljina i odi-
jelo kao u onog koji gazi u kaci?’ (Iz 63,2).“ Time odmah na pocetku usmjerava
pogled citatelja prema posljednjim vremenima. U nastavku Midras dodaje ove
Bozje rijeci: ,,Dogodit ¢e se u onaj dan, kad dode Gog protiv zemlje Izraela,

49 Mekhilta d’Rabbi Yishmael je midras halakha na Knjigu Izlaska €iji je tekst citiran ve¢ u Talmudu.

50 Mekhilta d’Rabbi Yishmael, 14:24:1.

51 Zagrebacka Biblija ovdje ima: ,,Svaki ¢u dan istrebljivati“, no to nema potvrde ni u masoretskom tekstu, ni u
Septuaginti, niti u oba prijevoda Psalama koji se nalaze u Vulgati.

52 Midras Tehillim, 5:11.

53 Louis H. FELDMAN, “Remember Amalek!” Vengeance, Zealotry, and Group Destruction in the Bible according
to Philo, Pseudo-Philo, and Josephus, Cincinnati, 2004., 62-83. Gerson D. COHEN, Studies in the Variety of
Rabbinic Cultures, Philadelphia, 1991., 243-269.
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tad ¢u pozvati na mac protiv njega po svim mojim brdima i u€init ¢u da pada
kiSa po njemu 1 po onima koji su njegove vrste 1 po mnogim narodima koji su
s njime, 1 bit ¢e to poplavna kisa 1 dovest ¢u tucu, oganj i sumpor. Tako ¢u se
uzvelicati, a oni ¢e znati da sam ja Gospodin.* Dalje Midras povezuje s ovim
retkom tekst proroka Joela o sudu u dolini JoSafat (J1 4,9.11-14), pa tumaci na-
ziv te doline, dijele¢i ga na rijeci Jeho 1 safat. Prva je rije¢ ime Bozje, a druga
je glagol koji znaci ‘suditi’. Stoga Midras zakljucuje: ,,To je u dolini u kojoj ¢e
Jeho, Gospodin, suditi sve narode.“>* U kontinuitetu s biblijskom prorockom
knjizevnos$cu, kasna zZidovska knjizevnost uz posljednja vremena ne povezuje,
dakle, samo Bozju pobjedu nad neprijateljima, nego 1 konac¢ni sud. Pritom se
naslanja na one prorocke tekstove koji taj sud vide kao sud nad neprijateljima
Izraela, viSe negoli kako sud koji bi mogao dovesti 1 do osude samoga Izraela.

U Psalmu 9 nalazi se redak: ,,Dusmani klonuse, smrvljeni zauvijek, ti im
gradove razori — nesta im spomena“ (Ps 9,7). Midras Tehillim uz njega nado-
daje: ,,Do¢i ¢e vrijeme kad ¢e gradovi koji su zasluzili da padnu, a koje su oni
izgradili, biti unisteni, za vijeke vjekova. No Gospodin, besmrtni i vje¢no zivi,
kad pripremi svoje prijestolje da sudi, ponovno ¢e izgraditi Jeruzalem i Sion i
gradove Judine i, kao $to kaze Pismo: ‘U to ¢e se vrijeme Jeruzalem zvati Pri-
jestolje Gospodnje” (Jr 3,17)“.> Konac¢ni sud na taj na¢in ukljucuje i obnovu
Jeruzalema te svih Judinih gradova §to je potkrijepljeno navodom iz Knjige
proroka Jeremije. U tekstu je dvaput spomenuto prijestolje: najprije ono s ko-
jega Gospodin sudi, a onda Jeruzalem koji dobiva ime ‘Prijestolje Gospodnje’.
Cini se da je zapravo rije¢ o istome. Jeruzalem ¢e biti mjesto suda. U nekim
suvremenim zidovskim krugovima, u skladu s proroc¢kim tekstovima, tumaci se
da ¢e Jeruzalem biti i mjesto susreta svih naroda.>® No takva ideja nije prisutna
u midrasima. Redak koji se nalazi malo kasnije u Psalmu 9: ,,Sam po pravdi
sudi krug zemaljski, izre¢e pucima osudu pravednu® (Ps 9,9), protumacen je
pod vidom suda nad svijetom koji ¢e se dogoditi u pravednosti. Dapace, taj
¢e se sud dogoditi nocu, kako bi sustigao narode nespremne, dok ¢e Izrael biti
suden danju.’’

Prema Midrasu Tehillim, Edom je, zajedno s Gogom i Magogom, uspore-
den s nemani iz Knjige Danielove: ,,Ja gledah tada, zbog buke velikih hula $to
ih govoraSe rog, i dok gledah, neman bi ubijena, njezino tijelo raskomadano i
predano ognju® (Dn 7,11). Na takvo razmisljanje pisac midrasa bio je potknut
rije¢ima: ,,Na gres$nike e izlit’ Zeravu i sumpor, vjetar ognjeni bit ¢e dio njine

54 Midras Tehillim, 8:8.

55 Midras Tehillim, 9:8.

56 Usp. Jakob NEUSNER (ur.), Dictionary of Judaism in the Biblical Period, New York, 1996., 332.
57 Usp. Midras Tehillim, 9:11.

36



D. TEPERT, Posljednja vremena u zidovskom tumacenju prvih devetnaest psalama 25-38

sudbine” (Ps 11,6). U tom smislu, svi neprijatelji Zidova, predstavljeni su kao
gresnici koje ¢eka unisStenje.

Midras Tehillim tumaci i rije¢i koje se u Psalmu 19 odnose na sunce: ,,Izlazi
ono od nebeskog kraja i kraj mu se opet s krajem spaja, ne skriva se nista zaru
njegovu (Ps 19,7). Tekst midrasa uz ovaj redak glasi: ,,Sto ¢e Sveti, blagoslov-
ljen bio, uciniti na dan suda? U¢init ¢e da dode sunce i izvuci ¢e ga iz njegove
putanje i spustiti ga do drugog svoda i njime ¢e kazniti one koji su €inili zlo
1 unistit ¢e ih.“*® Prethodno se izri€ito poziva na rije¢i proroka Malahije: ,,Jer
evo dan dolazi poput pe¢i uzaren; oholi i zlikovci bit ¢e kao strnjika: dan koji
se blizi spalit ¢e ih — govori Gospodin nad vojskama — da im nece ostati ni
korijena ni grancice* (Mal 3,19). Nasuprot tome, onaj koji se bavi Torom, taj
¢e se mo¢i sakriti 1 biti spasen. Dalje kaze midras: ,,Tko ¢e se mo¢i sakriti u
vremenu koje dolazi? Onaj koji se bavi Torom.*> Pritom podsje¢a na nastavak
rijeci proroka Malahije: ,,Spomenite se Zakona Mojsija, sluge moga, kome sam
na Horebu propisao zakone i uredbe za sav Izrael* (Mal 3,22). To neposredno
prethodi prorokovim rije¢ima o Iliji koji ¢e doéi prije onog dana Gospodnjega,
velikog i strasnog. Na taj nacin Tora postaje kriterij po kojem se ljudi spasSavaju
kad dode dan suda.

Zakljucéak

Moze se zakljuciti da kasna Zidovska knjizevnost prvih devetnaest psalama
Cista 1 u eshatoloSkom kljucu, pri ¢emu pitanje posljednjih vremena u vecini
ovih psalama dotice usput.

Ovaj govor o posljednjim vremenima ukljucuje govor o is¢ekivanju jednog
ili viSe mesija uz ¢iji je dolazak povezana konacna pobjeda, ali i sud koji ¢e se
na kraju vremena dogoditi. Ve¢ od tumacenja Psalma 2 vidljiv je ekskluzivistic-
ki pristup promisljanju o posljednjem sudu u kojem ne postoji nada, ne samo za
druge narode i vjere, nego Cak ni za one koji su se obratili na zidovstvo, jer ¢e

oni svakako u nevoljama posljednjih vremena, otpasti od vjere.

Posljednja bitka zamisljena je kao bitka izmedu dobra iz zla. Na strani do-
bra bori se Mesija, a na strani zla Gog i Magog, koji ma je katkad pridruZen 1
Edom sa svojom negativnom ulogom u vrijeme babilonskoga progonstva Izra-
elaca, ali 1 sa svojom aktualizacijom, kao simbol neprijatelja Izraela, osobito
Rima i, potom, krs$¢ana.

58 Midras Tehillim, 19:13.
59 Isto, 19:13.
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U posljednjoj bitci pobjeda ¢e biti Mesijina 1 Bozja, a sredstvo za borbu
predstavlja 7ora, to jest Bozja rije¢. U zidovskoj perspektivi Tora obuhvaca
pisani 1 usmeni Zakon, pa je obdrzavanje zapovijedi toga Zakona od klju¢nog
znacenja za odrzanje u posljednje dane.

Kao mjesto suda oznacen je Jeruzalem koji ¢e postati prijestolje Boga koji
uzima ulogu suca. Na tom sudu bit ¢e unisten davao i svi koji su njegovi, uklju-
¢ujuci Goga, Magoga i Edoma, a oni koji su Bozji, a to znaci pravedni Izrael,
prebivat ¢e u obnovljenom Jeruzalemu i Sionu.

Prilikom vrednovanja ovih tumacenja kasne Zidovske literature s obzirom
na posljednja vremena, ne smije se ispustiti iz vida konkretne okolnosti koje
je u ranom srednjem vijeku prozivljavalo Zidovstvo, u ulozi manjine unutar
kr$¢anskoga ili muslimanskoga svijeta, gdje su se Zidovi susretali sa sve veéim
brojem ogranic¢enja. Posljednja vremena, posljednja bitka i posljednji sud, za
njih su iS¢ekivano konac¢no oslobodenje.

THE END TIMES IN THE JEWISH INTERPRETATIONI
OF THE FIRST NINETEEN PSALMS

Summary

The late Jewish literature views Psalms as text which speak, among other
topics, of the messianic time and of Messiah himself. Firstly, this paper consi-
ders sources of the late Jewish literature regarding Psalms (1st — 11th c.), and
secondly, it examines interpretations of Psalms 1 — 19. When speaking about
the end times, these Psalms speak about one or more messiahs in connection
with the final victory and with the last judgement. One can detect a certain exc-
lusive approach to the idea of the last judgement, as there is no hope for others
and for those who are different. The last battle is imagined as the battle between
good and evil, and the winner will be God and his Messiah. Torah is the main
weapon in this battle, considering Torah as both written and oral Torah. This
means that the keeping of the commandments of this double folded Torah has
the key role and enables Jews to win and survive in the end times. Jerusalem
is singled out as the place of the judgement and it becomes the throne of God
who acts as the judge. The judgement brings destruction onto devil and his fo-
llowers, including Gog, Magog and Edom, whereas those who belong to God,
1. e. faithful and just Israel, shall reside in the renewed Jerusalem and on Zion.

Keywords: Judaism, Psalms, end times, Midrash, Talmud
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